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சங்க இனக்கித்ில் வபாண் தாில்தட்தம் 

 

ஞா.ாிகா 

ிாசிாிர், ஏ.ன்.ஜி.சி ததாதுப்தள்பி, 

ிி, காரக்கால்; 

 

  ஆிில்  காடு வடுகபில் அரனந்து ிாிந் ணின் உாகக் காய் கணிகரப 

உண்டு ாழ்ந்ான். கானப்வதாக்கில் குழுச் சபகாக ா பற்தட்டன் உவு உற்தத்ிின் 

வரர அநிந்து வபாண்ரில் ஈடுதட்டான். இண்டாிம் ஆண்டுகளுக்கு பன்வத 

வபாண்ரர பரநப்தடுத்ி பழுப் தரணயும் ததற்நிருந்ான் ன்தரச் சங்க கான 

இனக்கிங்கள் டுத்து இம்புகின்நண. அநிில் கண்டுதிடிப்பு கருிகள் இல்னா அக்கானத்ில் 

வபாண்ரில் ரனச்சிநந் தாில்தட்த ிநரணத் ிர்கள் ததற்ரள்பணர் ன்தது 

வதாற்ரற்கும் ிப்திற்குாிாகும் 

ினப் தாகுதாடு 

  ிர் ிரபினங்கபின் ன்ரக்கு ற்தப் ததர்கரப அரத்ணர். அற்ரந 

ன்புனம், தன்புனம், புன்புனம், கபர்ினம் ன்ர தாகுதடுத்ிணர். இற்நின் குநிப்புகரப சங்க 

இனக்கிப் தாடல்கபின் பனம் அநினாம்.  

   “ன்புனக் காட்டுாட்  டதுவ” 1 

   

ற்நிரில் வபாண்ர 

  சங்ககான க்கபின் ாழ்ில் பரநக்கும் இன்ரந க்கபின் ாழ்ில் 

பரநக்கும் வரதாடுகள் அிகாக இருப்தர உனாம். சங்ககான க்கள் ததரும்தாலும் 

ரகத்தாில்கரபவ தசய்து ங்கள் அன்நாட ாழ்க்ரகத் வரகரப ிரநவற்நிக் 

தகாண்டணர்.  

 

     ணி ாழ்ிற்கு அடிப்தரடாணர. உவு, உரட, உரநிடம் ஆகும். அற்நில் 

பனாாக கருப்தடும் உின் அசித்ர உர்ந்வ வபாண்ரரப் ததருக்கிணர். 

அத்ரக வபாண்ர உிர்த் தாினாக வதாற்நப்தட்டது. 

 உவு தசய்ற்கு ருரர ாில் பூட்டி உழு தின்ணர் உப்தட்ட ினத்ில் ருிடுர் 

ன்ததும் ஆடு, ாடு, ருர பலி கால்ரடகபின் சாத்ர ருாக தன்தடுத்ிணர் 

ன்ததும் இரணத் ‘ாது ரு’ ண ங்கிணர் ன்ததும் குநிப்திடப்தட்டுள்பண. 

  “இரும் புபிற்ர ருரப் ததருஞ் தசிக்குி 

   ரதந் ாது ருின் ரகு துில் டியும் 

   தசழுந்ண் ரணவாடு ம்இன் எிவ” 2 
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ினத்ின் ன்ரக்கு ற்தப் ததர் ங்குல்  

  வபாண்ரக்குாி ினங்கபாக ாற்நப்தட்டற்குத் ிரின் அடிப்தரடில் 

ததர்கள் ங்கியுள்பணர் ன்தரணக் கீழ்ரும் தாடல்கபின் பனம் அநிபடிகிநது. 

 குநிஞ்சி ினத்ர இர, பர, துடர ன்ர ததாிட்டு அரத்ணர். 

 

  “இர பன புணன் புரக ில் கடுக்கும் ” 3 

          

  “ிரர் தகான்ந பரல் பூி ” 4 

          

  “புணன் துடரப் ததான்வதால் சிரிரண ” 5 

          

வற்கண்ட தாடல் அடிகபில் குநிஞ்சி ினப் ததர்கரப அநிபடிகிநது. 

பல்ரன ினத்ரப் புநவு, தகால்ரன, காணம் ன்ர ததாிட்டு அரத்ணர். 

  “பல்ரன சான்ந பல்ரன அம் புநின்” 6 

  “தகால்ரனக் வகானர் குரம்புணம் வசர்ந்” 7 

  “காணம், கார் ணக் கூநினும்” 8 

 ருினப் தகுிிரணக் கணி, தணம், ல் ன்ர அரத்ணர். இவ்ார எவ்தாரு 

ினத்ிற்கும் தன ததர்கள் ங்கி ந்ரச் சங்க இனக்கிப் தாடல்கள் பனம் அநிபடிகிநது  .  

வபாண்ரக் கருிகள்: 

சன்தடுத்தும் கருி : 

 உவுப்  புாிந் தின் ினத்ரச் சன்தடுத்துற்கு ற்ந கருிகளும், ண்கட்டிகரப 

உரடக்கும் ‘புலுகுகள்’ வதான்ந கருிகளும் இன்ர புக்கத்ில் உள்பண. இவ வதான்ர உவு 

தசய்து ந் ினத்ிரண வடு, தள்பம் இல்னால் இருப்தற்காகத் ‘பம்பு’ ன்ந கருிர க்கள் 

தன்தடுத்ியுள்பணர் ன்ந புநானூற்ரப் தாடல் குநிப்திடுகிநது. 

  “னங்கு ிபிர், தசரின் பம்பு டிந்து இட்ட 

   தண ாரபப் தரூஉம் கண் துில்” 9 

இரநப்புக்கருி 

   லுக்கு ீர் இரநப்தற்காக ின்சாத்ிணால் இங்கும் கருிகபில் பன்ர பல் தத்துக் 

குிரச் சக்ிிரணப் வதான்ர ிரச தகாண்டு இழுக்கும் ின்ிரசப் தம்பு தசட்டுகளும், டீசல் 

தன்தாட்வடாடு இங்கி ரும் ஞ்சின்களும் அிகம் புக்கத்ில் உள்பண. இக்கருிகள் ாவண 

ீர இரநத்துக் தகாண்டு ினத்ிற்கு அனுப்புகின்நண. 
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  அன்ர ஆர, குபம், கிர வதான்நற்நில் ீர் குரநந்து காப்தட்ட வதாது ீர் இரநப்புக் 

கருிரப் தன்தடுத்ியுள்பணர். அந்ீர் ிரனிரண ற்நம் ரத்து இரநத்துள்பணர். ாய் 

அகன்ந ஆம்தின் பனாக ீர பகந்து ற்நத்ின் ிாக வவன தகார்ந்து வபாண்ரக்கு 

ீர் தாய்ச்சியுள்பணர். இரண, 

   “ீர்த் தவ்வும் ீரத் தாழுர் 

    தாடு சினம்பு இரச, ற்நத் 

    வாடு ங்கும் அகன ஆம்திின்  

    கன் அரக ல் ிரநக்கும்” 10 

          

ன்ர துரக் காஞ்சிப் தாடல் ாிகபால் அநிபடிகிநது. 

 

தாதுகாப்புக் கருிகள் 

  ிரபயும் திர்கரபக் கரபகபிடிருந்து தாதுகாக்கவும், ிரபந் திர்கரப 

ினங்குகள் ற்ரம் தநரகபிடிருந்து தாதுகாக்கவும் தன கருிரகபப் 

தன்தடுத்ியுள்பணர்திர்கரபப் பூச்சிகளும், வாய்களும் ாக்காண்ம் தாதுகாப்தற்காகப் 

பூச்சிதகால்லிரப் தன்தடுத்துகின்நணர். தல் திர்கரபக் தகாண்டு தசல்லும் லிகரபக் 

தகால்னக் கிட்டிகரபயும், ருந்துகரபயும் தன்தடுத்துகின்நணர். 

 

 புநானூற்ரப் தாடலில் ல்கபில் ரத்ிருந் கரபகரபப் ததண்கள் தநித்தநிந்ணர் 

ன்ந தசய்ி இடம்ததரகிநது. 

  “தகாண்ரடக் கூரத் ன் ரக் கரடசிர் 

   சிராண் தய்ல் ஆம்ததனாடு கட்டும்” 11 

ண்ணுர 

 லில் தல் ிரபந்ிருந்ரப் தநரகள் உண்ணுரக் கண்டு ண்ணுர ன்ந 

கருிர இரசத்ல் க்காக இருந்துள்பது. தண்தல் அாிவார் ண்ணுர ன்ந 

கருிர இரசத்ணர். அவ்ிரசரக் வகட்டுப் தநரகள் கணிர ிட்டுச் தசன்நண ன்ர 

ற்நிரப் தாடல் குநிப்திடுகிநது. 

 

  “தண்தல் அாிர் ண்ணுர 

   தணம் புல் புள் இாி, கணி 

   ாங்கு சிரண ருத் தூங்குதுர் உிரும்” 12 

         

குரந்தாரகில் வபாண்ர 

  தாில் தட்தத்ால் வபாண் கருிகளும் திர் தட்தபம், ஊடுதிர் தட்தபம், 

கரப டுத்லும் தசல்தட்டண. ினங்கரபத் ிருத்ிப் திாிட்டரால் தண்ரடவாாின் 
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ிரபினத்ர அிகாிக்கும் ண்பம் தபிாகும். இன்ரந வீண வபாண் 

தாில்தட்தத்ின் ிரபாகப் புி புி கருிகளும், அணுகுபரநகளும் தகாண்டு 

திாிடுரயும் அநிபடியும் 

  “ரகிரண ாக்கள் ம் தசய்ிரண படிார் 

  கரும்புஉ னர்ந் ாசம்கீழ்ப்தட 

  ீடி ம்தின் ாடி ிடினும் 

  தகாடிவார் ினம் ததர்ந்து உரநவாம் ன்ணாது 

  ததர்த்தும் கடிந் தசரில் பூக்கும் 

  ின்ஊர் தய் அரணவம்” 13   

பாண ண்ணும் அபாண ீரும் உவுக்கு இன்நிரர. இவ்வுவுத் தாிலில் 

ஈடுதட்வடார ஏவர் உர் ணக் குநிப்தால் உவுத் தாிலுக்கு இருந் சிநப்ரத அநினாம். 

ஏவர் உணின் ாழ்க்ரகரக் குரந்தாரக தடம் திடித்துக் காட்டுகிநது. ர ததய்ால் 

ினத்ில் உன் ிரர ிரப்தற்காக ிரகிநான். இரண, 

 

  “ஈம்தட்ட தசவ்ிப் ரதம் புணத்து 

   ஏவர் உன் வதான” 14    

 

  “பரப்புணங் தகான்ந ஆர்கலி உர் 

   ிரக்குர ட்டி வதாதாடு ததாதுபப் 

  ததாழுவா ான் ந்ன்வந”  15        

ன்ந தாடல்கள் பனம் அநிபடிகிநது  

 படிவுர 

  அன்ரந இற்ரகச் சூல் தருகானம் ஆகிற்நிற்கு ற்த ினத்ர ன்கு உழுது 

ார் தசய்லும், ிர வர்வு தசய்ில் உள்ப தபிவும், திர் தட்த அநிவும், ீர்தாசண 

தட்தபம், வபாண்ரக் கால் தியும், ிரகபின் அடிப்தரடில் தந்ிர்கப,; இக்கான 

ிர்களுக்கும் வபாண் திணருக்கும் எரு பன்வணாடிாக ிகழ்ந்ணர் ன்தில் ில்ரன. 

அடிக்குநிப்புகள் 

 1. ற்நிர : தா. 59 

 2. வனது : தா. 271 

 3. அகானூர: தா. 140:11 

 4. ற்நிர : தா. 121:4 

 5. குரந்தாரக: தா. 133:1 

 6. சிரதாாற்ரப்தரட: தா.169 

 7. ற்நிர : தா. 266:1 

 8. குரந்தாரக: தா.21:4 
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 9. புநானூர: தா.61.3-4 

  10. துரக்காஞ்சி: தா.89-92 

 11. புநானூர: தா 6:1-2 

 12. ற்நிர : தா. 350:1-3 

 13. குரந்தாரக: தா. 309:1-6 

 14. வனது : தா. 131:4-5 

 15. வனது : தா.144:1-3 

 


